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Prerrequisitos

Esta asignatura es complementaria con 104216 Lenguas y Pueblos Indoeuropeos (obligatoria del Grado en
Ciencias de la Antigliedad), aunque no es indispensable haberla cursado previamente.

Es conveniente, pero no imprescindible, que los estudiantes tengan un cierto nivel de inglés y francés, que les
permita acceder a la bibliografia en estas lenguas.

Objetivos y contextualizacion

Esta asignatura tiene como proposito proporcionar al estudiante conocimientos fundamentales sobre los
origenes historicos de las lenguas clasicas, combinando la lectura de algunos monumentos arcaicos del
griego y del latin con el estudio comparativo de la morfologia nominal y verbal de ambas lenguas desde un
punto de vista diacrénico, a partir de la comparacion puntual con otras lenguas de la familia indoeuropea, en
especial el antiguo indio y el gético/inglés.

Competencias

® Describir y analizar sincronicamente y de manera comparada las principales propiedades fonéticas,
fonoldgicas, morfoldgicas, sintacticas, semanticas y pragmaticas del inglés, del griego y del latin, asi
como su evolucion historica.

® |dentificar los fundamentos del lenguaje humano, los principios, métodos y resultados del analisis
estructural de las lenguas.

® Interpretar textos escritos en latin y griego para conocer la historia y las civilizaciones clasicas.

® Interrelacionar conocimientos linglisticos e histéricos del mundo antiguo con conocimientos de otros
ambitos de las humanidades, principalmente de la literatura y de la arqueologia.

® Que los estudiantes hayan desarrollado aquellas habilidades de aprendizaje necesarias para
emprender estudios posteriores con un alto grado de autonomia.

® Que los estudiantes puedan transmitir informacion, ideas, problemas y soluciones a un publico tanto
especializado como no especializado.

® Utilizar las herramientas digitales y las fuentes documentales especificas para la captacion y
organizacion de informacion.



Resultados de aprendizaje

1. Analizar diversos tipos de datos linglisticos.
2. Aplicar la reconstruccion linguistica a la resolucion de ejercicios sobre fonética y morfologia de las
lenguas indoeuropeas.
3. Buscar, seleccionar y gestionar informacion de forma autdbnoma, tanto en fuentes estructuradas (bases
de datos, bibliografias, revistas especializadas) como en informacion distribuida en la red.
4. Comparar el griego, el latin y el inglés con otras lenguas indoeuropeas, en especial las germanicas.
5. Comparar hechos linguisticos del griego y del latin para sacar conclusiones sobre sus origenes
comunes.
6. Elaborar un discurso organizado y correcto, oralmente y por escrito, en la lengua correspondiente.
7. ldentificar las principales raices fonéticas y morfolégicas compartidas por el griego y el latin con la
forma mas antigua del inglés (anglosajon).
8. Interpretar textos en griego micénico y arcaico, latin arcaico, y anglosajon.
9. Presentar trabajos en formatos ajustados a las demandas vy los estilos personales, tanto individuales
como en grupo pequeno.
10. Relacionar la historia y civilizacion micénica con los hechos literarios, culturales y histéricos griegos
que emanan de ella.
11. Relacionar la historia y la cultura de las civilizaciones antiguas indoeuropeas a partir de los datos
linguisticos.
12. Resolver problemas complejos de analisis linguistico a cualquier nivel y con los instrumentos
adecuados.

Contenido
|. Parte tedrica

¢ Tema 1. Aproximacion diacronica a las lenguas griega y latina: de las lenguas historicas al protogriego y el
italico.

¢ Tema 2. Nociones de apofonia y prehistoria del sistema fonologico indoeuropeo.

¢ Tema 3. Morfologia comparada del griego y del latin (I): nombres y adjetivos

¢ Tema 4. Morfologia comparada del griego y del latin (ll): pronombres y numerales

¢ Tema 5. Morfologia comparada del griego y del latin (ll1): sistema verbal

Il. Parte practica

¢ Tema 1. Lectura y andlisis de monumentos arcaicos y dialectales de la lengua griega.

¢ Tema 2. Lectura y andlisis de monumentos arcaicos de la lengua latina y de otras lenguas italicas (esp.
0sCco y umbro).

Actividades formativas y Metodologia

Titulo Horas ECTS Resultados de aprendizaje
Tipo: Dirigidas
Exposicion de los contenidos de la asignatura 37,5 1,5 1,3,4,5,7,8,10, 11




Presentacion oral o escrita de ejercicios 15 0,6 1,2,4,5,6,7,9,12

Tipo: Supervisadas

Tutorias en grupos reducidos 4.5 0,18 1,2,4,5,6,7,9,12

Tipo: Auténomas

Lectura de bibliografia 35 1,4 1,2,3,4,5,6,7,8,9,10, 11,12

Realizacién de ejercicios 35 1,4 1,2,4,5,7,12

La metodologia docente de esta asignatura consistira en alternar la exposicion tedrica de cada una de las
unidades antes mencionadas con la realizacion de las lecturas de los monumentos arcaicos griegos e itélicos.

Al principio del curso se entregara un dossier con los contenidos teoricos y practicos de la asignatura.

Nota: se reservaran 15 minutos de una clase dentro del calendario establecido por el centro o por la titulacién
para que el alumnado rellene las encuestas de evaluacién de la actuacién del profesorado y de evaluacion de
la asignatura o médulo.

Evaluacién

Actividades de evaluacién continuada

Titulo Peso Horas ECTS Resultados de aprendizaje
Asistencia y participacion en clase 20% 0 0 1,2,3,4,5,6,7,8,9,10, 11,12
Trabajo 30% 20 0,8 1,2,3,4,5,6,7,9,12

1er examen parcial (practico) 20% 1,5 0,06 1,2,4,5,7,12

2° examen parcial 30% 1,5 0,06 1,2,4,5,7,12

Es muy importante que el estudiante tenga en cuenta que la evaluacion también incluye la asistencia regular a
clase y la realizacion y presentacion de los ejercicios y de las diversas actividades propuestas.

El estudiante que haya presentado una actividad susceptible de evaluacidon no podra renunciar a ser evaluado
ni optar a obtener una calificacion final de "No Presentado”. En la Reevaluacion final, el estudiante podra
recuperar la nota correspondiente al examen.

La entrega de los trabajos, asi como la realizacion de los examenes, son dos requisitos indispensables para
poder optar a la reevaluacion.

La reevaluacion consistira en la realizacion de una prueba equivalente a la realizada y no superada. El
alumnado que se acoja a la recuperacién no podra optar a la Matricula de Honor.

En el momento de realizacién de cada actividad de evaluacion, el profesor o profesora informara al alumnado
(Moodle) del procedimiento y fecha de revision de las calificaciones.

El alumnado Erasmus que pida avanzar un examen tienen que presentar al profesor/a un documento escrito
de su universidad de origen que justifique su solicitud.

Esta asignatura no prevé el sistema de evaluacién Unica.

En caso de que alglin o alguna estudiante lleve a cabo cualquier tipo de irregularidad que pueda conducir a
una variacion significativa de la calificacion de un determinado acto de evaluacién, este sera calificado con 0,



independientemente del proceso disciplinario que pueda derivarse de ello. En caso de que se verifiquen varias
irregularidades en los actos de evaluacion de una misma asignatura, la calificacion final de esta asignatura
sera 0.

NO EVALUABLE

El/la estudiante recibira la calificacion de "No evaluable" siempre que no haya entregado mas del 30% de las
actividades de evaluacion.

A

Esta asignatura permite el uso de tecnologias de Inteligencia Artificial (IA) exclusivamente en tareas
encargadas de manera explicita por el profesorado.

El estudiante tiene que (i) identificar las partes que han sido generadas con |A; (ii) especificar las herramientas
utilizadas; vy (iii) incluir una reflexion critica sobre cémo estas han influido en el proceso y en el resultado final
de la actividad.

La no transparencia del uso de la IA en esta actividad evaluable se considerara falta de honestidad académica
y comporta que la actividad se evaltie con un 0 y no se pueda recuperar, o sanciones mayores en casos de
gravedad.
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Software

PDF, Power Point

Grupos e idiomas de la asignatura

La informacién proporcionada es provisional hasta el 30 de noviembre de 2025. A partir de esta fecha, podra
consultar el idioma de cada grupo a través de este enlace. Para acceder a la informacién, sera necesario
introducir el CODIGO de la asignatura


https://sia.uab.cat/servei/ALU_TPDS_PORT_ESP.html

